ZMLUVA O VYKONE FUNKCIE CLENA PREDSTAVENSTVA

uzavretd v silade s ustanovenim § 66 ods. 6 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni
neskorgich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik®), medzi:

1) Odvoz a likviddcia odpadu as. v skratke: OLO a.s., so sidlom Ivanské cesta 22, 821 04
Bratislava, Slovenska republika, ICO: 00 681 300, zapisand v obchodnom registri Okresného sidu
Bratislava 1, oddiel: Sa, vlozka &.: 482/B, (d’alej len ,,Spolo&nost™)

a
) Ing. Andrej Rutkovsky, .
- Slovenska republika (dPalej len ,,.Clen predstavenstva®)

Spolognost a Clen predstavenstva sa d'alej jednotlivo mdZu oznadovat’ aj ako ,,Zmluvna strana®
a spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany*)

KEDZE:

A. Jediny akcionar Spolognosti, zvolil Clena predstavenstva za &lena predstavenstva Spolo¢nosti

- CTO s Gi€innost'ou od 1. oktébra 2019; a
B. Zmluvné strany si v siivislosti s vykonom funkcie &lena predstavenstva podl'a odseku A vy3Sie

Zelaju upravit’ vzajomné prava a povinnosti, vritane tipravy odmefiovania Clena predstavenstva
za vykon jeho funkcie;

DOHODLI SA ZMLUVNE STRANY NASLEDOVNE:

1.
1.1

2.2

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je Gprava prav a povinnosti Clena predstavenstva v savislosti s
vykonom funkcie &lena predstavenstva Spolotnosti a tprava odmefiovania Clena
predstavenstva za vykon funkeie &lena predstavenstva Spolognosti.

POVINNOSTI CLENA PREDSTAVENSTVA

Clen predstavenstva sa zavézuje vykonavat funkciu &lena predstavenstva Spolo&nosti osobne,
riadne a s odbornou starostlivostou.

Clen predstavenstva sa zaviizuje vykondvat’ svoju funkeiu v stlade s/so:

(a) Obchodnym zakonnikom;

(b) stanovami Spolo¢nosti;

(c) internymi predpismi Spolo&nosti schvalenymi valnym zhromazdenim (okrem iného
Statat predstavenstva Spolognosti)

(d) rozhodnutiami valného zhromazdenia Spoioénosti;

(e) touto zmluvou;

@ odbornou starostlivostou, v najlepSom zéujme Spolotnosti, s poziadavkou najvyssej

kvality a s ohfadom na, okrem iného, finanéné vysledky Spoloénosti; a

(g) principom lojality vo vzt'ahu k Spolo&nosti, pridom je najmi povinny neuprednostfiovat’
vlastné zaujmy alebo zdujmy tretich osdb pred zaujmami Spolotnosti.
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Clen predstavenstva je povinny konat’ a riadit’ Spoloénost’ s odbornou starostlivostou, konat’
vyhradne v jej prospech a rozhodovat’ o vietkych zaleZitostiach Spolo&nosti s vynimkou tych,
ktoré sii zdkonom alebo stanovami zverené valnému zhromaZdeniu Spolo&nosti alebo
dozornej rade alebo inému organu Spolognosti na rozhodnutie alebo schvalenie. Clen
predstavenstva je povinny ziskat stihlas valného zhromazdenia, dozornej rady alebo iného
organu Spolo¢nosti v pripadoch, kedy je taky sihlas potrebny na zaklade stanov Spolo&nosti,
zakona alebo rozhodnutia valného zhroma¥denia Spolo&nosti.

Clen predstavenstva je povinny byt spolognosti k dlspozmu v rozsahu celej svojej
profesionélnej kapacity a venovat svo_|u celkovir pracovni silu, vedomosti a skiisenosti
spolognosti. Clen predstavenstva je pri zohladneni vysdie uvedeného povinny vykonavat
ginnost’ Clen predstavenstva v prospech Spolo¢nosti minimalne v beZnom pracovnom &ase
zamestnancov Spolo¢nosti,

Clen predstavenstva zabezpeCuje samostatne alebo v siginnosti s ostatnymi &lenmi
predstavenstva Spoloénosti najma:

(a) vykon p6sobnosti predstavenstva v plnom rozsahu podl'a &lénku X stanov Spolognosti,

(b) vypracovanie dokumenticie, ktord v silade so stanovami Spolognosti predklada
predstavenstvo Spolognosti na schvalenie valnému zhromaZdeniu alebo inym
organom Spolo¢nosti,

(©) okrem povinnosti vyplyvajiicich z platnych pravnych predpisov a stanov Spolotnosti
poskytuje prislusnému organu Spolo¢nosti v 3trukture, forméte, rozsahu a s obsahom
podr'a Statiitu predstavenstva alebo iného osobitného interného predpisu Spolo¢nosti
schvaleného valnym zhromazdenim informécie a reporty obsahujiice finanéné,
hospodaérske, technické a iné podnikatel'ské informacie tykajiice sa Spolo&nosti,

(d) udrziava kontakty s prislu$nymi spradvnymi a inymi orgdnmi a dohliada na to, aby

boli zo strany Spolo¢nosti dodrzané vietky poziadavky, ktoré kladd tieto organy a
prisludné pravne predpisy na &innost’ Spolotnosti, a

(e) vykonava d'al3ie ¢innosti, ktoré mu zverilo valné zhromadenie Spolotnosti Statiitom
predstavenstva, stanovami Spolo¢nosti alebo osobitnym uznesenim valného
zhromazdenia.

Clen predstavenstva je povinny sa osobne zidastnit’ zasadnutia valného zhromaZdenia a
osobne poskytnit' akciondrom informacie o Spolognosti a pozadované vysvetlenia. Clen
predstavenstva sa v rozsahu uréenom stanovami Spolocnosti zi8astituje aj rokovania iného
organu Spolo€nosti.

Clen predstavenstva tymto potvrdzuje, Ze bol véas a riadne informovany o rozsahu &innosti,
pravomoci a povinnosti pristichajiicich funkcii ¢lena predstavenstva Spolognosti a Ze si je
vedomy vietkych povinnosti a zodpovednosti, ktoré funkcii ¢lena predstavenstva Spolognosti
prislichaju.

Vietky poznamky a zaznamy vypracované Clenom predstavenstva v priebehu vykonu
funkcie &lena predstavenstva Spolo¢nosti v pisanej &i _inej podobe tyka_]uce sa podmkama
Spolognosti st a ostanii majetkom Spoloénosti a Clen predstavenstva je povinny na
poZiadanie tieto poznamky a zaznamy Spolo&nosti vydat. K dielam Clena predstavenstva,
ktoré s chrénen¢ autorskym prdvom a ktoré vznikli v savislosti s jeho Cinnostou podra
zmluvy, udeluje tymto Clen predstavenstva podla § 65 zakona &. 185/2015 Z.z. autorsky
zdkon Spolotnosti bezodplatnil, ¢asovo a priestorove neobmedzent licenciu na akékol'vek
nakladanie s dielom podla § 19 ods. 4 autorského zakona.

Clen predstavenstva sa zavizuje vykondvat’ funkciu ¢lena predstavenstva Spolocnosn najmé
v sidle a v prevadzkach Spoloénosti. Clen predstavenstva sa d’alej zavizuje vykonavat
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funkciu €lena predstavenstva SpoloCnosti na akomkol'vek inom mieste, ktoré je na takyto
vykon &innosti potrebné alebo vhodné s ohl'adom na &l. 2.2. a §l. 2.5. tejto zmluvy.

UCINNOST A DLZKA TRVANIA ZMLUVY

Tato zmluva je dohodnuta na dobu neurdita.
Tato zmluva nadobudne G&innost jej schvdlenim valnym zhromaZdenim Spolo&nosti.

ODMENA

Spolo¢nost’ bude vyplacat’ Clenovi predstavenstva za vykon funkcie &lena predstavenstva
Spolocnosti odmenu vo vyske 4 000,- EUR mesatne (dalej len ,,Odmena“). V pripade
plnenia povinnosti Clena predstavenstva vo funkcii &lena predstavenstva Spoloénosti podl'a
tejto zmluvy v kratSom obdobi ako kalendarny mesiac bude Odmena vyplatena proporéne; ak
koniec takého obdobia nepripadne na koniec kalendarneho mesiaca, proporéna €ast’ Odmeny
bude vyplatena do desiateho (15.) dila mesiaca nasledujiceho po konci takého obdobia.

Z vysSie uvedenej Odmeny Spolotnost’ vykona zrazky v stlade s platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Odmena bude po vykonani vietkych prislusnych zraZok Clenovi predstavenstva vyplécana
na bankovy ticet, ktorého bliZsie uidaje na tieto G¢ely Clen predstavenstva oznami Spolognosti
bez zbytotného odkladu po podpise tejto zmluvy.,

Odmena je dohodnuté ako kompenzacia za Ginnost’ ¢lena predstavenstva vykonana Clenom
predstavenstva pre Spolocnost’ podas trvania tejto zmluvy.

Akékolvek zvySenie Odmeny podlieha predchadzajicemu sthlasu valného zhromaZdenia
Spolo¢nosti; moznost’ zvySenia Odmeny je na zvaZeni valného zhromaZdenia Spolognosti.

Clenovi predstavenstva patri okrem Odmeny aj vykonnostny bonus (d'alej len ,.Bonus™) vo
vygke zavislej od naplnenia kfi¢ovych meratePnych ukazovatefov (d'alej len , KPIs“), no
najviac vo vyske 40% zo s&tu Odmien, ktoré obdrzal Clen predstavenstva po&as uplynulého
kalendarneho roka. V pripade upiného splnenia KPIs ma &len predstavenstva narok na bonus
vo vyske 40%. V pripade plnenia povinnosti Clena predstavenstva vo funkcii &lena
predstavenstva Spolocnosti podla tejto zmluvy v kratSom obdobi ako kalendarny rok bude
Bonus vyplateny proporéne podl'a dizky trvania zmluvného vzfahu v danom kalendérnom
roku a miery naplnenia KPls. Zmluvné strany uréia KPIs a vzt'ah jednotlivych KPIs k vyske
Bonusu formou dedatku k tejto zmluve.

Narok na Odmenu za vykon funkeic Clena predstavenstva vznika uzatvorenim tejto zmluvy.
Odmena za vykon funkcie Clena predstavenstva patri Clenovi predstavenstva odo diia  jeho
zvolenia do funkcie Clena predstavenstva, t.j. aj spitne za obdobie od vzniku funkcie Clena
predstavenstva do diia uzatvorenia tejto zmluvy (d’alej len ,,Prechodné obdobie™).

VYDAVKY/PRACOVISKO

Clen predstavenstva mé privo na nahradu vietkych primeranych néakladov G&elne
vynaloZenych v stivislosti s vykonom jeho funkcie, vratane vydavkov na pracovné cesty.
Nahradené budu skutogné a preukazané naklady vynaloZené osobne Clenom predstavenstva
v priamej suvislosti s plnenim funkcie &lena predstavenstva Spolo¢nosti.

Clen predstavenstva ma bezodplatny narok na riadne pracovné prostredie a podmienky pre
vykon funkeie ¢lena predstavenstva SpoloGnosti, najmi na:

{(a) kancelariu vybavenit vhodnym technickym zariadenim a pristrojmi, ktoré si
potrebné pre plnenie funkcie ¢lena predstavenstva Spoloénosti, a
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b) sluzby poskytované sekretariatom a inym personalom Spoloénosti, ktoré sii potrebné
pre riadne plnenie funkcie &lena predstavenstva Spolognosti,

(c) sluZobné auto pridelené v stilade s internymi predpismi Spolo&nosti.

STRET ZAUJMOV, ZAKAZ KONKURENCIE A DALSIE OBMEDZENIA
OPRAVNENI CLENA PREDSTAVENSTVA

Clen predstavenstva je povinny postupovat’ v sillade s ustanoveniami § 191 a nasl.
Obchodného zakonnika a je povinny byt Spoloénosti k dispozicii v rozsahu, ktory je
nevyhnutny pre riadny vykon jeho innosti.

Clen predstavenstva sa zaviizuje, Ze po dobu vykonu funkcie &lena predstavenstva
Spoloénosti nebude:

(a) podnikat’ v oblasti alebo odvetvi, ktoré je zhodné alebo podobné predmetu
podnikania Spolognosti, ani vstupovat’ do obchodnych vztahov so Spolognost'ou s
vynimkou obchodného vztahu podra tejto zmluvy;

(b) sprostredkovat’ alebo obstarévat’ pre iné osoby obchody Spolo&nosti;

(c) ziCastfiovat’ sa na podnikani ingj osoby ako spolognik s neobmedzenym rudenim
alebo ako osoba ovladajiica iné osoby, ktoré podnikaji v oblasti alebo odvetvi, ktoré
Jje zhodné alebo podobné predmetu podnikania Spolognosti alebo iné osoby so
zhodnym alebo podobnym predmetom podnikania ako Spoloénost’;

(d) vykonavat’ Einnost” ako Statutarny orgén alebo &len $tatutdrneho alebo iného organu
inej pravnickej osoby, ktora podnikid v oblasti so zhodnym alebo podobnym
predmetom podnikania;

(e) priamo alebo nepriamo prijimat’ alebo ziskavat' akékol'vek zlavy, rabaty alebo
provizie tykajlice sa obchodnych transakcii vykonanych za Spoloénost’; a

® bez sithlasu Spolo¢nosti uzatvarat’ vo svojom mene a na svoj Gget alebo vo svojom
mene a na cudzi ii€et akikol'vek zmluvu, dohodu alebo obchodni spolupracu, ktora
suvisi s akymikol'vek obchodnymi aktivitami Spolo&nosti.

Za podobny predmet podnikania ako Spolo¢nost sa pre Ggely tejto Zmluvy povazuje
podnikanie, ktoré svojou povahou a obsahom savisi s predmetom podnikania Spolo&nosti
bez ohl'adu na jeho oznacenie, najméi vykondvanie predmetov podnikania v oblasti:

- nakladanie s odpadmi - odvoz odpadu zo $pecialnych zbernych nadob zbernymi,
- nakladanie s nebezpe&nym odpadom,

- clektroenergetika - vyroba elektriny, dodévka clekiriny, distribucia elektriny

- vyroba tepla, rozvod tepla.

Clen predstavenstva bez predchadzajticeho vyslovného sihlasu valného zhromazdenia
Spolo€nosti neprijme Ziadne iné zamestnanie, ani polas plainosti tejto zmluvy nebude
pracovat’ alebo konat’ ako poradca, konzultant alebo nezavisly dodéavatel pre akykolvek
subjekt odliSny od Spolo¢nosti, ani nebude vystupovat ako &len, poradca alebo konzultant
Statutdrneho organu, dozornej rady alebo in¢ho organu akéhokol'vek subjektu odli$ného od
Spolocnosti, ak by takato Einnost’ bola v rozpore s povinnost'ami €lena predstavenstva podfa
€l 2.2, €l 2.4, a &l 6.2. tejto zmluvy a/alebo by branila &lenovi predstavenstva riadne
vykondvat' funkciu Elena predstavenstva Spoloénosti.

Clen predstavensiva mé povinnost' reSpektovat obmedzenia zo zékazu konkurencie
vyplyvajlice zo stanov Spolo¢nosti alebo akéhokol'vek rozhodnutia valného zhromazdenia
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Vopr ipade porusenia ktoréhokol'vek zaviizku Clena predstavenstva uvedeného v &lanku 6 tejto
zmluvy Je Spoloénost povinna vyzvat Clena predstavenslva na odstranenie pri¢iny
porusovama zavizku podla Elanku 6 tejto zmluvy a zéroveli mu je povinnd poskytnt
primerant lehotu na zabezpeGenie odstranenia tejto pridiny. Lehota musi zohPadfiovat
minimalne zdkonné lehoty potrebné na nevyhnu’me registrové konania v prislusnych
verejnych regxstroch Slovenskej republiky ( najmé Zivnostensky register, obchodny register
apod.), priom ale lehota nebude dlhSia ako 30 kalendérnych dni. Clen predstavenstva
povinny zaplatit' Spolo¢nosti zmluvnt pokutu vo vyske 80% Odmeny v zmysle ustanovenia
odseku 4.1 tejto zmluvy za kaZzdé takéto porusenie, a to v termine a spdsobom urdenym
Spoloénostou.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Ak Clen predstavenstva pri vykone svojej funkcie porusil povinnosti vyplyvajiice mu z tejto
zmluvy, zo zdkona alebo stanov Spolognosti, je povinny nahradit’ Spolognosti vzniknutt
Skodu. Obchodné rozhodnutie prijaté v ramci podnikatel'ského rizika sa nepovaZuje za
porusenie povinnosti Clena predstavenstva.

Clen predstavenstva nezodpoveda za $kodu v pripade, ak preukaze Ze postupoval pri vykone
svojej posobnosti s odbornou starostlivostou a v dobrej viere, Ze kona v zéujme Spolo&nosti.

Clen predstavenstva nezodpovedd za Skodu spbsobentt Spolotnosti komanim, ktorym
realizoval rozhodnutia valného zhromaZdenia. Toto v3ak neplati, ak je rozhodnutie valného
zhromazdenia v rozpore s pravnymi predpismi alebo stanovami Spoloénosti. Takéto
rozhodnutie nevykond, a na protizakonnost’ takéhoto rozhodnutia upozorni dozornti radu a
valné zhromaZdenie Spolotnosti.

Dohody medzi Spolognostou a Clenom predstavenstva, ktoré vylucu1u alebo obmedzujf
zodpovednost’ C]ena predstavenstva, si zakdzané. Stanovy nemdZu obmedzit” alebo vylugit
zodpovednost’ Clena predstavenstva.

Spolotnost’ sa mdZe vzdat’ narokov na nahradu $kody voti Clenovi predstavenstva alebo s
nim uzavriet dohodu o urovnani, a to len, ak s tym vyslovi sihlas valné zhromaZdenie
Spoloénosti.

DOVERNE INFORMACIE

Clen predstavenstva sa zavizuje, 7e pocas vykonu svojej funkcie a ani po dobu dvoch (2) rokov
od ukonéenia vykonu funkcie nevyuzije, neposkytne ani neoznami akejkol'vek tretej osobe, s
vynimkou svojich splnomocnenych zastupcov, auditorov, ktori budii overovaf uétovni
zavierku Spolonosti, pravnickych osdb, na ktorych podnikani sa priamo alebo nepriamo
Spolo€nost ziiCastiiuje alebo v silade so zékonom alebo poZiadavkou spravneho alebo
reguladného organu, alebo iného organu, ktorému podlicha v zmysle pravnych predpisov
alebo zmluvne, akékol'vek doverné informacie o vztahoch so Spolo&nostou, a Ze uchova v
tajnosti vietky technické, obchodné alebo iné informacie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré
sa v budiicnosti dozvie od Spolo¢nosti, a to vratane informécif tykajucich sa podnikatel'skej
Cinnosti Spolotnosti alebo inych nalezitosti Spolognosti. Clen predstavenstva ma pravo
poskytnat’ takéto informacie na uéely sidneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného
konania, ktorého je GCastnikom, a ktoré sa vedie v sitvislosti so Zmluvou.

Clen predstavenstva si nesmie ponechat’ akymkolvek sposobom dokumenty alebo ich képie,
ktoré mé v drzbe a ktoré stivisia s jeho ¢innostou pre Spolo&nost, dihgie, ako je to potrebné
na vykon jeho funkcie. VSetky pisomnosti, poznamky (zéznamy), knihy, denniky a iné
dokumenty a pisomnosti stivisiace s podnikatel'skou &innostou Spolognosti (bez ohl'adu na
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to &i ich vypracoval Clen predstavenstva), sii a ostavaju vo vyluénom vlastnictve Spolognosti.
Déverné informécie sa povaZuji za obchodné tajomstvo podfa Obchodného zékonnika a
spolu s ochranou podla predchédzajicich ustanoveni podliehajii dodatocne_] ochrane podla
prislusnych ustanoveni Obchodného zékonnika, a to potas platnosti ako aj po zaniku platnosti
tejto zmluvy (bez ohl'adu na spdsob jej ukongenia).

Clen predstavenstva sa tymto zavizuje, Ze najneskor ku ditu ukon&enia platnosti tejto zmluvy,
ak Spolo¢nost’ neurci inak, odovzdd Spolognosti alebo osobe poverenej na tento tdel
Spoloénost’ou svoje pracovisko a vSetky dokumenty, pisomnosti, protokoly, PC disky, USB
kFate a iné nosite udajov obsahujice akékolvek obchodné tajomstvo a/alebo akékol'vek
informécie tykajiice sa Sinnosti Spolognosti, ktoré Clen predstavenstva ziskal alebo mu boli
zverené alebo k nim ziskal pristup akymkol'vek inym spdsobom v sfivislosti s plnenim
povinnosti v zmysle tejto zmluvy, a ktoré sii vo vlastnictve (resp. v prave uZivania) Spolognosti
alebo jej klientov &i zékaznikov, a to vratane v§etkych képii takych dokumentov, pisomnosti
a nosi¢ov informacii.

OSOBNE UDAJE

Clena predstavenstva berie na vedomie, Ze osobné tdaje, ktoré Clen predstavenstva poskytne
Spolognosti za uelom vykonu jeho funkcie ako &lena predstavenstva Spolo&nosti,
Spolognost’ spraciiva v rozsahu, spdsobom a za podmienok uvedenych v aktualnej verzii
Informécii o spraciivani osobnych tidajov Spolognosti.

VYHLASENIA

Clen predstavenstva nie Jje za Ziadnych okolnosti opravneny robit’ Ziadne nepravdivé alebo
klamlivé vyhlasenia tykajice sa Spolognosti.

UKONCENIE ZMLUVY

Tato zmluva skonéi vzdy ku diiu:

(a) aéinnosti odvolania Clena predstavenstva z funkcie &lena predstavenstva Spoloénosti
rozhodnutim valného zhromazdenia Spolo&nosti; alebo

(b) Ginnosti  vzdania sa funkcie ¢&lena predstavenstva Spolognosti  Clenom
predstavenstva v siilade s prislu§nymi ustanoveniami Obchodného zakonnika; alebo

(c) okamihom, kedy Clen predstavenstva strati ktorykolvek z predpokladov
pozadovanych platnymi pravnymi predpismi na vykon funkcie &lena predstavenstva
Spoloénosti.

Clen predstavenstva je po svojom odvolani z funkcie a/alebo po svojom odstipeni z funkeie
¢lena predstavenstva SpoloCnosti povinny bezodkladne odovzdat' Spolo&nosti vsetky
dokumenty vo svojej drzbe patriace alebo tykajiice sa Spolognosti. Pokial’ Spoloénost’ neuréi
inak. Clen predstavenstva j Je tieZ povinny vratit’ Spolognosti vietky pracovné prostriedky a
predmety, notebook a dalSie veci, ktoré mu boli prenechané na uzivanie alebo inak poskytnuté
7o strany Spolocnosti v sivislosti s vykonom funkcie ¢lena predstavenstva Spoloénosti, a to
najneskér ku diin jeho odvolania z funkcie a/alebo jeho vzdania sa funkcie ¢lena
predstavenstva Spolognosti. Clen predstavemtva nie je v Ziadnom pripade opravneny
uplatiiovat’ na dokumenty alebo iné veci uvedené v tomto odseku zadr#né pravo.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze poGas obdobia preberania funkcie nastupcom Clena
predstavenstva, t.j. poCas primeranej doby, ktor4 nepresiahne dobu dvoch kalendarych
mesiacov po skon¢eni jeho funkcie &lena predstavenstva Spolognosti, je Clen predstavenstva
povinny poskytnit’ svojmu nastupcovi primeranii suéinnost’ a pomoc potrebnit na plynuly
prechod vietkych opravneni a povinnosti vyplyvajicich Clenovi predstavenstva z tejto
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zmluvy, stanov Spolo¢nosti, inych predpisov Spolocnosti a pristugnych pravnych predpisov
z Clena predstavenstva na jeho nistupcu. Pokial’ z kontextu nevyplyva inak, za nastupcu
Clena predstavenstva v zmysle tohto odseku sa povazuje &len Statutdrneho organu
Spolocnosti alebo osoba spolupracujica so Spoloénostou na zéklade inej ako pracovnej
zmluvy, ktora po ukonéeni funkcie Clena predstavenstva bude pre Spolognost’ plnif tlohy
(pripadne aj len Ciastogne), ktoré sit v zmysle tejto zmluvy zverené Clenovi predstavenstva.
Pre vylidenie pochybnostl plati, Ze odmena Clena predstavenstva za plnenie tloh v zmysle
tohto odseku 11.3 je zahrnutd v Odmene podl'a odseku 4.1,

V pripade odvolania ¢lena predstavenstva z funkcie ma &len predstavenstva narok na
vyplatenie dvojnasobku Odmeny do dvanasteho (12.) diia mesiaca nasledujiiceho po zaniku
funkcie vylutne v pripade, Ze dévodom odvolania nie je poruSenie povinnosti konat
s odbornou starostlivost'ou, pripadne iné porusenie povinnosti pri vykone funkcie &lena
predstavenstva,

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clen predstavenstva sa zavizuje bezodkladne pisomne ohldsit’ Spolognosti kaZdi zmenu
adresy pobytu alebo trvalého bydliska, resp. iné relevantné idaje.

Clen predstavenstva vyhlasuje, %e sa pred uzatvorenim tejto zmluvy oboznamil s vybranymi
dostupnymi internymi dokumentami Spolo¢nosti, ktoré méZu mat’ vplyv na vykon jeho
funkcie ¢lena predstavenstva Spolognosti ako napr. stanovy Spolodnosti, Statit
predstavenstva, a zavéizuje sa konat’ v silade s tymito dokumentami. Clen predstavenstva sa
zaviizuje obozndmit' so zvySnymi internymi dokumentami Spolo&nosti (najmé Kompetenény
a podpisovy poriadok), priom sa zavédzuje konat’ v stlade s tymito dokumentami.

Ukonéenie tejto zmluvy z akéhokol'vek dovodu sa nedotyka tych ustanoveni tejto zmluvy, v
ktor)'rch je vyslovne dohodnuté, alebo z ktorych inak vyplyva, 7e majl zostat' v plamostl a
acinné aj po tomto ukon¢ent, a nesmie mat’ Ziadny nepriaznivy vplyv na uZ nadobudnuté prava
Zmluvnych strén. Pre vyluéenie pochybnosti, tito zmluva neobmedzuje Clena predstavenstva
uzatvorit’ pracovny pomer so Spolotnostou a/alebo Spriaznenou stranou Spoloénosti.

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch.

Vsetky zmeny a dodatky tejto zmluvy musia mat’ pisomni formu a mozno ich uzavriet vyluéne
na zdklade vzijomnej dohody Zmluvnych stran.

KaZdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial® je to moZné, interpretuje tak, aby bolo tidinné a
platné podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by viak niektoré ustanovenie tejto zmluvy
bolo podfa platnych pravnych predpisov nevymoZzitelné alebo neplatné, nebude tym dotknuta
platnost’ alebo vymoZitelnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budi i nadalej
zavézné a v plnom rozsahu platné a G¢inné. V pripade takejto nevymozitelnosti alebo
neplatnosti budlit Zmluvné strany v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo
doplnkoch zmluvy, ktoré s potrebné na realizdciu zdmerov tejto zmluvy, potrebnych v
slivislosti s prislu$nou nevymoziteI'nostou alebo neplatnost'ou.

Zmluva sa riadi slovenskym pravnym poriadkom.

Tato zmluva predstavuje plné dojednanic Zmluvnych stran o jej predmete a nahradza vietky
predchddzajice zmluvy a dohody uzavreté medzi Zmluvnymi stranami, tykajice sa
vzdjomnej spoluprice.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich zmluvnd volnost’ nie je obmedzend, e tito zmluvu



uzatvaraji slobodne a vazne, prejavy ich véle si urcité, nekonajii v tiesni ani za napadne
nevyhodnych okolnosti, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, siihlasia s nim a
na znak toho ju podpisuju.

V Bratislave, dita A e

Odvoz a likvid4cia odpadu a.s.

predseda predstavenstva ¢len predstavensiva

V Bratislave, dita ...... A 9
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Dodatok ¢. 1

k ZMLUVE O VYKONE FUNKCIE CLENA PREDSTAVENSTVA
uzatvorenej diia 01.10.2019

(d’alej len ,,Dodatok €. 1%)

Odvoz a likvidicia odpadu a.s. v skratke: OLO as., so sidlom Ivanska cesta 22, 821 04
Bratislava, Slovenska republika, ICO: 00 681 300, zapisani v obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka &.: 482/B, (dalej len ,,Spolo&nost™)

a

Ing Andrej Rutkovsky,
Slovenska republika (d’alej len ,,Clen predstavenstva®)

Spolotnost” a Clen predstavenstva sa d’alej jednotlivo mdZu oznadovat aj ako ,,Zmluvna
strana® a spolo¢ne ako .. Zmluvné strany“)

UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany uzavorili diia 01.10.2019 Zmluvu o vykone funkcie v stlade s ustanovenim §
66 ods. 6 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskorsich predpisov (d'alej len
»Obchodny zdkonnik*).

PREDMET DODATKU

V silade s ¢lankom 12, ods. 12.5 Zmluvy sa zmluvné strany dohodli, Ze ¢lanok 4 - Odmena,
ods. 4.6, sa meni a po zmene znie nasledovne:

,Clenovi predstavenstva patri okvem Odmeny af vykonnostny bonus (dalej len ,, Bonus*) vo
vyske zdvislej od naplnenia klicovych meratelnych ukazovatelov (dalej len , KPIs*), no
najviac vo vyske 40% zo sictu Odmien, ktoré obdrzal Clen predstavenstva pocas uplynulého
kalenddrneho roka. V pripade ipiného splnenia KPIs ma &len predstavensiva nérok na bonus
vo vyske 40%. V pripade plnenia povinnosti Clena predstavenstva vo funkcii élena
predstavenstva Spolocnosti podia tejto zmluvy v kratSom obdobi ako kalenddrny rok bude
Bonus vyplateny proporcéne podla dizky trvania zmluvného vztahu v danom kalenddrnom
roku a miery naplnenia KPIs. Zoznam KPIs tvori prilohu_tejto Zmhuvy, kiord je jej
neoddelitelnou sucaston.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie s upravené tymto Dodatkom &. 1 zostavajl
nezmenené,

Tento Dodatok ¢. 1 je vyhotoveny v dvoch (2) rovnopisoch.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna vol'nost nie je obmedzena, Ze tento Dodatok &. 1
uzatvaraju slobodne a vaZne, prejavy ich vole st uréité, nekonaji v tiesni ani za népadne
nevyhodnych okolnosti, obsahu tohto dodatku porozumeli v plnom rozsahu, stihlasia s nim a
na znak toho ho podpisuju.



V Bratislave, dria @80/2920

Odvoz a likvid4dcia odpadu a.s.

Ing. Pavel Rudy Ing. w.artin Maslak

¢len predstavenstv: predseda predstavenstva
<. 0f. 2080
V Bratislar ' O{ ...........

;_ ‘rﬁ rej Rutf ovsky
clen predstave astva

Priloha: Zoznam KPlIs
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Dodatok ¢. 2

k ZMLUVE O VYKONE FUNKCIE CLENA PREDSTAVENSTVA
uzatvorenej diia 01.10.2019

(d'alej len ,,Dodatok &. 2%)

Odvoz a likvidacia odpadu a.s. v skratke: OLO as., so sidlom Ivanskd cesta 22, 821 04
Bratislava, Slovenska republika, ICO: 00 681 300, zapisana v obchodnom registri Okresného
stidu Bratislava 1, oddiel: Sa, vioZka ¢.: 482/B, (d'alej len ,,Spoloénost™)

a

Ing. Andrej Rutkovsky,
Slovenska republika (d’alej len .,Clen predstavenstva®)

Spolotnost’ a Clen predstavenstva sa dalej jednotlivo mdZu oznadovaf aj ako ,Zmluvni
strana” a spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany™)

UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany uzavorili dita 01.10.2019 Zmluvu o vykone funkcie v siilade s ustanovenim §
66 ods. 6 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»Obchodny zdkonnik®),

PREDMET DODATKU

V siilade s ¢lankom 12, ods. 12.5 Zmluvy sa zmluvné strany dohodli, Ze ¢lanok 4 - Odmena,
ods. 4.1, sa meni s t¢innost'ou od 01.09.2020, a po zmene znie nasledovne:

»Spolocnost bude vyplicat' Clenovi predstavenstva a vwkon funkcie clena predstavenstva
Spolocnosti odmenu vo vySke 4 900,- EUR mesaéne (dalej len*Odmena“). V pripade pinenia
povinnosti Clena predstavenstva vo funkcii clena predstavenstva Spolodnosti podla tejto
zmluvy v kratSom obdobi ako kalenddrny mesiac bude Odmena vyplatend proporcéne; ak koniec
takého obdobia nepripadne na koniec kalenddrneho mesiaca, proporénd éast Odmeny bude
vyplatend do pdtndsieho (15.) dita mesiaca nasledujiiceho po konci takého obdobia.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie si upravené tymto Dodatkom & 2 zostdvaji
nezmenené,

Tento Dodatok €. 2 je vyhotoveny v dvoch (2) rovnopisoch.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze ich zinluvna volnost’ nie je obmedzena, Ze tento Dodatok &. 2
uzatvaraji slobodne a véazne, prejavy ich véle st uréité, nekonaji v tiesni ani za napadne
nevyhodnych okolnosti, obsahu tohto dodatku porozumeli v plnom rozsahu, stihlasia s nim a
na znak toho ho podpisuji.

V Bratislave, dila 21.09.2020



Odvoz a likvidacia odpadu a.s.

Ing. Pavel Rudy In  Jartin Maslak
¢len predstavenstva pred$. la predstavenstva

V Bratislave, ¢*-"1 A0000

’lug. mlu/l"GJ l\ull\Uv’Bl\y
¢len predstavenstva



